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FDV-Dokument
FDV-Dokumentasjon

SV - Produktbeskrivning/ NO - Produktbeskrivelse

Certifierad / Sertifisert
SV - Alla takduschblandare från Macro Design AB är certifierade och godkända av Sintef.
NO - Alle takdusjarmatur fra Macro Design AB er sertifisert og godkjent av Sintef.

SINTEF
EN 1111

Garanti / Garanti
SV - På alla takduschblandare  lämnar vi 5 års garanti. 
NO - På alle takdusjarmatur gir vi 5 års garanti.

5 år

Återströmningsskydd / Tilbakeslagsbeskyttelse
SE/ Blandaren har backventiler på inlopp och uppfyller kraven enligt standarden.
Blandaren får inte monteras så handdusch når vattenspegel på WC/bidé
NO/ Armaturet har tilbakeslagsventiler på inntaket og oppfyller kravene i gjeldende standard. 
Armaturet må ikke monteres slik at hånddusjen kan nå vannspeilet i WC eller bidé.

EN 1717

SV - Teknisk information / NO - Tekniske data
•Anslutning / Tilkobling (c/c 150 / c/c 160)
•Drifttryck/ Driftstryk
•Provningstryck max. / Testtrykk maks.
•Max. vatten/vann Temp.
•Säkerhetsspärr / Safety catch / Sikkerhetsfangst

G 3/4" (R20) / M26
0,5 - 8 bar

16 bar
90°C

38°C *

Iseo Imo

* Termostat fabrikskalibrerad vid: / Termostat fabrikk kalibrert på: 

Tryck / Pressure / Trykk 3 bar

Varmvatten/Hot water/ Varmt vann Temp. 65°C +/- 5°C5 år

Max. vatten/Water/vann Temp 15°C +/- 5°C

Source NOBB, 6/9/2025



Takduschblandare FDV

Installation
Installationen ska utföras enligt branschregler Säker Vatten-
installation. Vi rekommenderar att du anlitar ett auktoriserat 
VVS-företag. 
OBS! Vid ny rörinstallation måste rören renspolas innan blanda-
ren monteras.
Följ alltid monteringsanvisningen vid installation.

Täthetskontroll
Täthetskontroll ska utföras enligt branschregler i respektive land.
Skador som orsakas till följd av spännings-korrosion som upp-
står på grund av vattnets eller den omgivande
miljöns beskaffenhet samt felaktig montering inkluderas inte i 
produktansvaret.

Smörjning
Använd endast livsmedelsgodkänt silikonfett.

Skötselanvisning
Ytbehandlingen bevaras bäst genom rengöring med mjuk trasa 
och mild tvållösning, eftersköljning med rent
vatten och polering med torr trasa.
Använd inte kalklösande, sura- eller slipande skurmedel.
För att avlägsna kalkfläckar, blanda 1 del citronsyra och 5 de-
lar vatten, låt verka 10-15 minuter. Torka av med en mjuk trasa 
och skölj med vatten. Torka torrt efter rengöring.                                                                           
�    
•Använd inga medel som innehåller aromatiska kolväten, 
syror, ammoniak, kaustiksoda (lut) eller klorin. 
•Använd inte heller medel med slipande egenskaper eller 
svampar med hård yta eftersom dessa kan skada ytorna.

Tillsyn/kontroll 
Grundlig och regelbunden rengöring rekommenderas. Efterdra 
skruvar vid behov. 
 
•Om blandaren kommer att utsättas för yttre temperaturer 
lägre än 0 °C (t.ex. i ouppvärmda fritidshus) ska blandaren 
demonteras och förvaras i uppvärmt utrymme.

•Avkalkning. Det är viktigt att hålla duschmunstyckena rena 
från kalk och smuts för att bibehålla funktion, garanti och 
duschupplevelse.
Detta görs enkelt genom att gnugga fingrarna eller dra en 
duschskrapa över gummimunstyckena när duschen är igång. 
Rengör vid behov eller minst 1-2 gånger per månad

Installasjon / montering
Vi anbefaler at du benytter et autorisert rørleggerfirma. 
OBS! Ved ny rørinstallasjon må rørene gjennomspyles før arma-
turet monteres. 
Følg alltid monteringsanvisningen ved installasjon.

Tetthetskontroll 
Tetthetskontroll skal utføres i henhold til bransjeregler i det aktu-
elle landet. 
Skader som skyldes spenningskorrosjon forårsaket av vannets 
eller miljøets beskaffenhet, samt feil montering, omfattes ikke av 
produktansvaret. 

Smøring 
Bruk kun silikonfett som er godkjent for næringsmiddelbruk. 
 
Vedlikeholdsanvisning 
Overflatebehandlingen bevares best ved rengjøring med en 
myk klut og mild såpeløsning, etterfulgt av skylling med rent 
vann og polering med tørr klut. 
Ikke bruk kalkløsende, sure eller slipende rengjøringsmidler. 
For å fjerne kalkflekker: Bland 1 del sitronsyre med 5 deler 

vann, la virke i 10–15 minutter. Tørk av med en myk klut, skyll 
med vann og tørk tørt etter rengjøring. 
 
• Ikke bruk midler som inneholder aromatiske hydrokarboner, 
syrer, ammoniakk, kaustisk soda (lut) eller klor. 
• Unngå også midler med slipende egenskaper eller svamper 
med hard overflate, da disse kan skade overflatene.

Tilsyn/kontroll 
Grundig og regelmessig rengjøring anbefales. Etterstram skruer 
ved behov. 
 
• Dersom armaturet utsettes for temperaturer under 0 °C 
(f.eks. i uoppvarmede fritidsboliger),skal det demonteres og 
oppbevares i et oppvarmet rom.

• Avkalking. Det er viktig å holde dusjmunnstykkene fri for kalk 
og smuss for å bevare funksjon, garanti og den gode dusjopp-
levelsen. 
Dette gjøres enkelt ved å gni med fingrene eller dra en dusjskra-
pe over gummimunnstykkene mens dusjen er i gang. 
Rengjør ved behov eller minst 1–2 ganger per måned.

SV - Anvisningar för drift och underhåll

NO - Anvisninger for drift og vedlikehold
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Takduschblandare FDV
SV - Måttskiss / NO - Målskisse

Tack för att du valde en 
produkt från Macro Design.
Macro Design är ett svenskt företag som tillverkar duschar, badrumsmöbler och badrumstill-
behör. När du väljer en produkt från Macro Design så vet du att du har gjort ett tryggt köp, 
med generösa garantier och en produkt som kommer att hålla i många år framöver.
För att hålla dina produkter i toppskick är det även viktigt att du vårdar och rengör dem 
regelbundet enligt anvisningarna.

Takk for at du valgte en
produkt fra Macro Design.
Macro Design er et svensk selskap som produserer dusj, baderomsmøbler og baderoms-
utstyr. Når du velger et produkt fra Macro Design vet du at du har gjort et trygt kjøp, med 
generøse garantier og et produkt som vil vare i mange år fremover.
For å holde produktene dine i topp stand, er det også viktig at du vedlikeholder og rengjør 
dem regelmessig i henhold til instruksjonene.

Macro Design AB
Sven Hansons Gata 1
SE-31296 Laholm Sweden
+46 (0) 430-48400
info@macrodesign.se
macrodesign.se
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